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Hotel

Wichtig!
Durch die besondere Lage unseres Hotels 
ist es wichtig, dass Sie bitte nachfolgende 
Reihenfolge berücksichtigen:
1. Fahren Sie zuerst zum Hotel
2. Checken Sie ein und laden Sie Ihr Ge-

päck aus
3. Fahren Sie mit Ihrem Pkw zum Park-

platz

Important!
Due to the special location of our hotel it is 
important that you consider the following 
order:
1.	 go	to	the	hotel	first
2. check in and unload your luggage
3. drive your car to the parking lot

Belangrijk!
Vanwege de bijzondere ligging van ons hotel 
is het belangrijk dat u rekening houdt met 
de volgende volgorde:
1. ga eerst naar het hotel
2. inchecken en uitladen van de bagage
3. Rij met uw auto naar de parkeerplaats



Anfahrt zum ParkplatzAnfahrt zum Hotel

Zollstraß
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Enforcement of the Road Traffic Regulaons (StVO); exempon authorisaon in accordance with Secon 46 of the Road Traffic 
Regulaons (StVO)

In accordance with § 46 Para. 1 No. 11 StVO, we hereby revocably grant you the exempon authorisaon for the vehicles of your 
house guests from

             Sign 250/ Prohibion for vehicles of all kinds for Schloßstraße and Zollstraße in 56812 Cochem

Time limit: This exempon is limited unl 31.12.2027.

Condion
By making use of the special permit, you and the respecve vehicle driver recognise that driving in the above-menoned area by By making use of the special permit, you and the respecve vehicle driver recognise that driving in the above-menoned area by 
vehicles covered by this permit is at your own risk and responsibility. In the event of damage, no (liability) claims can be asserted 
or substanated against the town of Cochemor the municipality (administraon). Cochemcan be asserted or jusfied.
Condions
This authorisaon is only valid for checking in and dropping offyour guests' luggage as well as for checking out and collecng 
luggage fromyour Hotel Villa Tummelchen, Schloßstraße 22. Any journeys not connected with this may not be made through 
Schloßstraße/Zollstraße.
Special consideraon must be given to pedestrians. As a rule, this means that pedestrians must be passed at walking speed.Special consideraon must be given to pedestrians. As a rule, this means that pedestrians must be passed at walking speed.
Driving through Schloßstraße between 07:00 and 08:00 and 12:45 and 13:15 is expressly not permied during school hours.
Instrucons given by police officers or representaves of the Cochemmunicipal administraon on a case-by-case basis, even 
contrary to this special authorisaon, must be followed. 

Handhaving Reglement Verkeersregels (StVO); ontheffingsbevoegdheid ex arkel 46 Reglement Verkeersregels (StVO)

In overeenstemming met § 46 Para. 1 nr. 11 StVO, verlenen wij u hierbij herroepelijk de vrijstelling toestemming voor de 
voertuigen van uwhuis gasten van

             Bord 250/ Verbod voor voertuigen van alle soorten voor Schloßstraße en Zollstraße in 56812 Cochem

Tijdslimiet: Deze vrijstelling is beperkt tot 31.12.2027.

Voorwaarde
Door gebruik te maken van de speciale vergunning erkennen jij en de betreffende voertuigbestuurder dat het rijden in het Door gebruik te maken van de speciale vergunning erkennen jij en de betreffende voertuigbestuurder dat het rijden in het 
bovengenoemde gebied met voertuigen die onder deze vergunning vallen op eigen risico en verantwoordelijkheid is. In geval 
van schade kunnen geen (aansprakelijkheids)claims worden ingediend of gerechtvaardigd worden tegen de stad Cochemof de 
gemeente (bestuur) van Cochem.
Voorwaarden
Deze machging is alleen geldig voor het inchecken en afgeven van bagage van uwgasten en voor het uitchecken en ophalen 
van bagage bij uwHotel Villa Tummelchen, Schloßstraße 22.
Er moet rekening worden gehouden met voetgangers. In de regel betekent dit dat voetgangers stapvoets moeten worden Er moet rekening worden gehouden met voetgangers. In de regel betekent dit dat voetgangers stapvoets moeten worden 
gepasseerd.
Rijden door de Schloßstraße tussen 07:00 en 08:00 uur en 12:45 en 13:15 uur is onder schooljd uitdrukkelijk niet toegestaan.
Individuele instruces van polieagenten of vertegenwoordigers van het gemeentebestuur van Cochem, ook als deze in strijd 
zijn met deze speciale toestemming, moeten worden opgevolgd. 


	Anfahrt zum Hotel
	Kurze Wegbeschreibung
	Short directions

